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Jsou k dispozici nasledujici tfi dokumenty.

Poskytuje informace o tom, jak poslouchat hudbu uloZzenou ve vasem osobnim pocitaci (PC)
prostfednictvim vasi Wi-Fi sité.

|:| Poslech hudby prosttednictvim vasi Wi-Fi sité (tento dokument)

Poskytuje dulezité bezpecnostni informace.

|:| Referencni prirucka (prdvodni list)

E’ Privodce napovédou (webovy dokument pro PC/smartphone)
Poskytuje podrobné informace o tomto pfistroji; jak vytvorit BLUETOOTH pfipojeni
apod.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/




Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento produkt Sony.

Pomoci tohoto pristroje muZzete piipojit zafizeni a vychutnavat si rGznymi zplsoby poslech hudby, jak je uvedeno nize.

Prehravani hudby prostfednictvim vasi Wi-Fi sité

® Pro uzivatele Wi-Fi siti

® Pro poslech hudby prostfednictvim vasi domdci sité
(DLNA/AirPlay)

Prectéte si tuto pfirucku. > swmrg 4

Vysvétleni a obrazky v tomto dokumentu predpokladaji prvni nastaveni po zakoupeni nebo inicializaci tohoto pfistroje.

Informace o ¢astech a ovladacich prvcich uvadénych v této prirucce najdete na strané 23. Pokud mate problémy
s ptipojenim/prehravanim, podivejte se na stranu 20.

Pfehravani hudby prostfednictvim kabelové sité

® Pro uzivatele kabelovych siti

Pfehravani hudby prostfednictvim BLUETOOTH pfipojeni

® Pro poslech hudby v BLUETOOTH zafizeni (smartphone/iPhone/Walkman®)

® Pro poslech hudby prostiednictvim vasi domaci sité (DLNA/AirPlay)

Dalsi podrobné informace o pripojeni/piehravani bez pouziti Wi-Fi najdete v priivodci
napovédou.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/
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Vychutnavejte si poslech hudby prostiednictvim vasi Wi-Fi sité

Vyberte A nebo B pro poslech hudby uloZené v PC prostfednictvim vasi domdci sité.

Poslech prostfednictvim ovladani smartphonu/
iPhonu

Nejprve nainstalujte do vaseho smartphonu/iPhonu aplikaci,SongPal” (strana 22). Tato aplikace zajiStuje nastaveni Wi-Fi pfipojeni
k tomuto piistroji a umoznuje vybrat/pfehravat hudbu v PC.

Smartphone

> strana 6
> strana 9

iPhone

Pozadované polozky:

m Bezdratovy router (s pristupovym bodem)
m Smartphone/iPhone
m PC
Jsou vyzadovana nastaveni serveru pro
DLNA (strana 12).

Kazdé zafizeni musi byt pfedem
pripojeno k Wi-Fi.




Poslech pomoci AirPlay (pro uzivatele iTunes)

Hudbu ve vasi aplikaci iTunes miizete poslouchat prostrednictvim ovladani PC. Vytvorte Wi-Fi spojeni mezi timto pfistrojem
a bezdratovym routerem.

» strana 1 4

Pozadované polozky:

m Bezdratovy router (s pristupovym bodem)
= PC (s nainstalovanou aplikaci iTunes)

Kazdé zafizeni musi byt pfedem
pipojeno k Wi-Fi.
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/I \ Poslech prostfednictvim ovlddani smartphonu/iPhonu

Pripojeni k Wi-Fi prostfednictvim aplikace ,SongPa

III

Nejprve vytvoite BLUETOOTH pfipojeni k tomuto pfistroji. Pak nakonfigurujte nastaveni Wi-Fi. Dokoncete krok 6 (strana 8) béhem 15 minut po vypnuti pfistroje.
Uzivatelé iPhonu budou postupovat podle krokd na strané 9.

]

Pfipravné kroky:

@ Poznacte si do nize uvedenych fadka SSID a heslo
vaseho routeru.

SSID:

Heslo:

Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze vaseho
routeru.

@ Zajistéte, aby byl piepinaé NETWORK OFF/ON
v zadni ¢asti tohoto pfistroje nastaven do polohy
ON (Zapnuto).

® Zajistéte, aby LAN kabel nebyl pfipojen
k pristroji.*

@ Nainstalujte do vaseho smartphonu aplikaci
,SongPal”.

Vyhledejte ,SongPal”
ve sluzbé Google Play.

* Kabelové a bezdratové pfipojeni nelze pouzivat
soucasné.

2

Zapnéte pfistroj.

DCIN 18 V

570

Kdyz indikator LINK (Spojeni) prestane blikat
a zhasne, prejdéte k dalsimu kroku.




3 4 Pokracovani p>

Spustte aplikaci,SongPal”. Vytvorte BLUETOOTH spojeni mezi timto pfistrojem a smartphonem.
Klepnéte na [SongPal] ve Smartphone kompatibilni s technologii NFC Smartphony nekompatibilni s technologii NFC
vasem smartphonu. Dotknéte se smartphonem znacky N na pfistroji. @ Klepnéte na [Open the
Dotknéte se a podrzte, dokud Bluetooth setting screen]
neza¢ne smartphone reagovat. (Oteviit obrazovku
nastaveni Bluetooth).
Postupujte podle zobrazenych pokynda.
EE—e
|G

@ Klepnéte jednou na tlacitko @ (BLUETOOTH) =
PAIRING na pfistroji.
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/I \ Poslech prostfednictvim ovlddani smartphonu/iPhonu

® Klepnéte na tlatitko © (BLUETOOTH) = PAIRING
a podrzte jej, dokud nezacne indikator 3]
(BLUETOOTH) rychle blikat.*

(@ Klepnéte na [SONY:SRS-X7  [d
(Bluetooth)] na obrazovce ‘

smartphonu.

* Kdyz po zakoupeni pfistroje poprvé klepnete na
tlacitko € (BLUETOOTH) = PAIRING, indikator €
(BLUETOOTH) za¢ne rychle blikat.

D

Zkontrolujte, zda indikator @

(BLUETOOTH) sviti.
~O0° ©

@
4
=]

Po vytvoreni BLUETOOTH pfipojeni prestane 3]
(BLUETOOTH) indikator blikat a rozsviti se.

6

Zkonfigurujte nastaveni Wi-Fi podle
pokynt v aplikaci.

Po dokonceni nastavovani Wi-Fi pfipojeni se indikator
LINK (Spojeni) rozsviti zelené.

Prehravani P> strana 1 2 ‘




Pripojeni k Wi-Fi prostfednictvim aplikace ,SongPa

III

Nejprve vytvoite BLUETOOTH pfipojeni k tomuto pfistroji. Pak nakonfigurujte nastaveni Wi-Fi. Dokoncete krok 7 (strana 11) béhem 15 minut po

vypnuti pfistroje.

Uzivatelé smartphonu s vyjimkou iPhonu budou postupovat podle krok(i na strané 6.

]

Pfipravné kroky:

@ Poznacte si do nize uvedenych fadka SSID a heslo
vaseho routeru.

SSID:

Heslo:

Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze vaseho
routeru.

@ Zajistéte, aby byl piepinaé NETWORK OFF/ON
v zadni ¢asti tohoto pfistroje nastaven do polohy
ON (Zapnuto).

® Zajistéte, aby LAN kabel nebyl pfipojen
k pristroji.*

@ Nainstalujte aplikaci,SongPal” do vaeho iPhonu.

Vyhledejte ,SongPal”
v obchodé App Store.

* Kabelové a bezdratové pfipojeni nelze pouzivat
soucasné.

2 Pokracovani p>

Zapnéte pfistroj.

DCIN 18 V

370

Kdyz indikator LINK (Spojeni) prestane blikat
a zhasne, prejdéte k dalsimu kroku.
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Poslech prostfednictvim ovlddani smartphonu/iPhonu

3

Nastavte pfistroj do rezimu parovani.

@ Klepnéte jednou na tlacitko 3] (BLUETOOTH) =
PAIRING.

@ Klepnéte na tlatitko © (BLUETOOTH) = PAIRING
a podrzte jej, dokud nezacne indikator 3]
(BLUETOOTH) rychle blikat.*

* Kdyz po zakoupeni pfistroje poprvé klepnete na

tlacitko € (BLUETOOTH) = PAIRING, indikator €
(BLUETOOTH) za¢ne rychle blikat.

10cz

4

Vyhledejte pfistroj pomoci iPhonu.

Sottings

Aiplane Mode
WiFi
Bletootn
Caar
=

Klepnéte na [Settings]

on > ] (Nastaveni) — [Bluetooth].

{ Settings  Bluetooth

\

< Settings  Bluetooth

Bluetooth

oevices =

©

Zapnéte BLUETOOTH.

Klepnéte na [SONY:SRS-X7

'SONY:SRS-XT (Bluetooth) Not Paired

] (Bluetooth)].

>

Zkontrolujte, zda indikator @

(BLUETOOTH) sviti.
IS °
)
0| = |0

Po vytvoreni BLUETOOTH pfipojeni prestane 3]
(BLUETOQTH) indikator blikat a rozsviti se.



6 7 Prehravani

Spustte aplikaci,SongPal” Zkonfigurujte nastaveni Wi-Fi podle

pokynd v aplikaci.
P strana 1 2

o [ J o
=" | LINK  LINK
> Blika Sviti

Zobrazi se domovska obrazovka,SongPal”.
Postupujte podle zobrazenych pokynd.

Po dokonceni nastavovéani Wi-Fi pfipojeni se indikator
LINK (Spojeni) rozsviti zelené.

cz 11



/I \ Poslech prostfednictvim ovlddani smartphonu/iPhonu

Poslech hudby prostfednictvim vasi Wi-Fi sité

Postupujte podle pokyn(i na obrazovce aplikace ,SongPal”.

1 / 3

Nastavte své PC jako DLNA server. Spustte aplikaci,SongPal”. Klepnéte na [Home Network] (Domaci
sit). Pak podle pokyn(i na obrazovce
vyberte DLNA server.

Podrobné informace o nastaveni najdete v pravodci Klepnéte na [SongPal] ve Klepnéte na [Home
néapovédou. vasem smartphonu/ Network] (Domaci sit).
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/ iPhonu.

Uzivateldm Windows doporuc¢ujeme nainstalovat Podle pokynt na obrazovce ,SongPal” vyberte PC,
aplikaci,Media Go". Podrobné informace najdete ve kterém je uloZena hudba.
v pravodci napovédou.

12cz



4 Informace o aplikaci,SongPal”

Zvolte ze seznamu skladbu a prehrajte ji.
> strana 2 2

sy
=

Hudba z vaseho PC se ozve z pfistroje.

13



B Poslech pomoci AirPlay (pro uzivatele iTunes)

Vyberte zplsob Wi-Fi pfipojeni

Vyberte @ nebo @ v zavislosti na vasem bezdratovém routeru.

OT Je na vasem bezdratovém routeru tlacitko WPS?

Pokud potiebujete zjistit, zda je vas bezdratovy router kompatibilni s funkci WPS (Wi-Fi Protected Setup™), podivejte se do ndvodu k obsluze vaseho routeru.

14z

» ANO

» NE

© Zplisob konfigurace tlaitka
WPS

> strana 1 5

@ Zplsob ru¢niho nastaveni
pomoci PC

> strana 1 6




© Zpusob konfigurace tla¢itka WPS

1

Zkontrolujte, zda neni pfipojen LAN
kabel a pak zapnéte pfistroj.

NETWORK [®}
OFF  ON
-

DC IN 18 V
-+O
®@ | coo

Zajistéte, aby byl pfepina¢ NETWORK OFF/ON
nastaven na ON (Zapnuto) a pak pfistroj zapnéte.
Kdyz indikator LINK (Spojeni) zhasne, prejdéte

k dal$imu kroku.

2

Umistéte pfistroj a bezdratovy router
blize k sobé a pak stisknéte tlacitka WPS,
a to nasledovné.

WPS

@ Stisknéte tlacitko WPS na pfistroji a podrzte jej,
dokud neuslysite pipnuti.

@ Bé&hem 90 sekund stisknéte tla¢itko WPS na
routeru.

Po dokonceni nastavovéani Wi-Fi pfipojeni se indikator

LINK (Spojeni) rozsviti zelené.

3

Prehravejte hudbu ovlddanim vaseho PC
(iTunes).

T =
= =
—
= H L]

\

Hudba z vasi aplikace iTunes bude reprodukovéna
z pfistroje prostfednictvim AirPlay.

15




B Poslech pomoci AirPlay (pro uzivatele iTunes)

@ Zpusob ru¢niho nastaveni pomoci PC

1

Pfipravné kroky:

@ Poznacte si do nize uvedenych fadka SSID a heslo
vaseho routeru.

SSID:

Heslo:

Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze vaseho
routeru.

@ Zajistéte, aby byl piepinaé NETWORK OFF/ON
v zadni ¢asti tohoto pfistroje nastaven do polohy
ON (Zapnuto).

16z

2

Pripojte pfistroj k PC pomoci LAN kabelu
(neni soucasti pfislusenstvi).

LAN

[———T > G

3

Zapnéte pfistroj.

DCIN 18 V

570

Pockejte, dokud indikétor LINK (Spojeni) nepfestane
blikat a nerozsviti se oranzovou barvou.



4 5 6 Pokracovani p>

Zobrazte ve vasem PC [Sony Network Pomoci polozky [Language Setup] Vyberte v nabidce polozku [Network
Device Setting] (Nastaveni sitového (Nastaveni jazyka) vyberte jazyk. Settings] (Sitova nastaveni).
zafizeni Sony).

@ Spustte prohlizec.
(@ Zadejte do pruhu adresy nasledujici URL.
http://169.254.1.1

Network Settings (Sitova nastaveni)

@ @~ [ http://169.254.1.1

17



B Poslech pomoci AirPlay (pro uzivatele iTunes)

/ 3 9

Vlyberte SSID vaseho bezdratového Stisknéte tlacitko [Apply]. Po vyzvé odpojte LAN kabel z pfistroje.

routeru a zadejte heslo.

LAN

[ [5] 4= G

SSID Apply (Pouzit)

Viz heslo poznacené v kroku 1.

18cz



10 11

Indikator LINK (Spojeni) se rozsviti zelené. Ptehravejte hudbu ovlddanim vaseho PC
(iTunes).

P N
=

= Y [

Hudba z vasi aplikace iTunes bude reprodukovana
Po dokonceni nastavovani Wi-Fi pfipojeni se indikator z pfistroje prostfednictvim AirPlay.
LINK (Spojeni) rozsviti zelené.

19



Redeni problémf

Wi-Fi spojeni mezi timto pfistrojem a domaci
siti nelze vytvofit

Pokud je k pfistroji pfipojen LAN kabel, odpojte jej
a restartujte pfistroj. Pokud je k pfistroji pfipojen
LAN kabel, pokousi se pristroj automaticky pfipojit
k domdci siti pomoci kabelové sité.

Zkontrolujte, zda je vas bezdratovy router zapnuty.

Umistéte tento pfistroj a bezdratovy router bliz

k sobé. Zafizeni pouzivajici frekvenéni pasmo

2,4 GHz, jako napfiklad mikrovinna trouba,
BLUETOOTH zafizeni nebo digitalni bezdratové
zafizeni apod. mohou narusovat Wi-Fi komunikaci.
Umistéte pristroj dal od téchto zafizeni nebo tato
zafizeni vypnéte.

Zkresleny zvuk / Brum nebo Sum na vystupu
z pfistroje

Spojte pfistroj a bezdratovy router/PC
prostfednictvim LAN kabelu, nikoli prostfednictvim
Wi-Fi.

Snizte hlasitost na pfipojeném zafizeni.

Pokud je pfipojené zafizeni vybaveno funkci
ekvalizéru, vypnéte jej.

Udrzujte pfistroj v dostatecné vzdalenosti od
mikrovinné trouby, jinych bezdratovych zafizeni
apod.

Udrzujte pfistroj v dostate¢né vzdalenosti od
kovovych predméta.

20cz

Zadny zvuk / Nizka hlasitost zvuku

e Zkontrolujte, zda jsou tento pfistroj i pfipojené
zafizeni zapnuty.

e Zvyste hlasitost pfistroje a pfipojeného zafizeni.

® Zkontrolujte, zda je na pfipojeném zafizeni
spusténo prehravani.

BLUETOOTH spojeni mezi timto pfistrojem

a smartphonem/iPhonem nelze vytvofit

e Pfemistéte tento pfistroj a BLUETOOTH zafizeni do
vzajemné vzdalenosti max. 1 m.

o Pokud indikator @ (BLUETOOTH) neblika rychle,
klepnéte na tlacitko © (BLUETOOTH) = PAIRING
a podrzte jej, dokud nezacne indikator rychle
blikat.

Aplikace iTunes nem(ize prostfednictvim

AirPlay pfistroj najit

e Zajistéte, aby bylo PC s nainstalovanou aplikaci
iTunes pfipojeno k vasi domaci siti.

e Aktualizujte software aplikace iTunes na nejnovéjsi
verzi.

Indikator I/) (zapnuti/pohotovostni rezim)

blika ¢ervené

e Pristroj je v rezimu ochrany.

e Stisknéte tlacitko RESET v zadni ¢asti pfistroje
pomoci $picatého predmétu, napiiklad koliku.
Potom pfistroj opét zapnéte. Pokud indikator /0]
(zapnuti/pohotovostni rezim) stale blika, obratte se
na nejblizsiho prodejce Sony nebo obchod, kde
jste pristroj zakoupili.



Jak zkontrolovat silu signalu Wi-Fi (citlivost

prijmu)

@ Zatimco je pristroj pfipojen k Wi-Fi (indikator LINK
(Spojeni) se rozsviti zelené), klepnéte na tlacitko
NETWORK a podrzte jej, dokud neuslysite pipnuti.

°© o o
ooag

\\/

3w @ O O
2= @ O O
1= @ O O
o~ O O O
Sila signalu Poc?et F)Ii'kajifich
indikatord

Tlacitka funkci na hornim panelu pfistroje za¢nou
blikat. Pocet blikajicich indikatord zobrazuje silu
signalu. Blikani se zastavi po klepnuti na jakékoli
tlacitko.

Pro pfijem silnéjsiho signalu zkuste nasledujici:
— Zménte smér antény bezdratové LAN.
— Vypnéte dalsi bezdratova zafizeni.

Jak pouzivat pohotovostni funkci BLUETOOTH/

sité

Pokud je pohotovostni funkce BLUETOOTH/sité

zapnuta, pfistroj se automaticky zapne ovladanim

BLUETOOTH zafizeni nebo sitového zafizeni, a to

i tehdy, kdyz je pfistroj vypnuty. Pfistroj se spusti

rychleji nez obvykle.

(@ Zkontrolujte, zda je pfipojen sitovy adaptér a pak
pristroj zapnéte.

@ Stisknéte tlacitko 1/() (zapnuti/pohotovostni
rezim) a podrzte jej, dokud se nerozsviti
oranzovou barvou.

Pristroj se vypne a pfepne do pohotovostniho rezimu

BLUETOOTH/sité.

Pokud ovladate BLUETOOTH zafizeni nebo sitové zafizeni,

piistroj se automaticky zapne a spusti se spojeni.

Jak provést inicializaci pfistroje

Inicializaci pfistroje provedte v pfipadé, Ze tato

opatieni problém nevyiesi nebo dojde k chybé

nastaveni.

@ Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty. Klepnéte
(stisknéte) a podrzte soucasné tlacitka VOL
(hlasitost) —a I/H (zapnuti/pohotovostni rezim)
po dobu minimalné 5 sekund.

Pfistroj se vypne. Obnovi se vychozi tovarni nastaveni

a vsechny informace o BLUETOOTH parovani

a sitovém nastaveni se resetuji.
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III

Informace o aplikaci,SongPa

,SongPal” je aplikace pro ovlddani audio zafizeni Sony kompatibilnich se ,SongPal” pomoci vaseho smartphonu/iPhonu.
Po staZeni této aplikace do vaseho smartphonu (strana 6) nebo iPhonu (strana 9) budete mit k dispozici nasledujici funkce.

Nastaveni zvuku SRS-X7
Mzete snadno nastavovat zvuk nebo pouzivat doporucené
nastaveni Sony ,ClearAudio+".

Hudebni sluzba
Muzete si vychutndavat rzné hudebni sluzby*.

Ovladani zafizeni ve vasi domaci siti
Prostfednictvim vasi sité mlzete prehravat hudbu uloZzenou ve
vasem PC nebo DLNA serveru.

* V zavislosti na zemi a regionu se mohou hudebni sluzby a obdobi
jejich dostupnosti lisit.
Pro ur¢ité sluzby je vyzadovana samostatna registrace. Mize byt
vyzadovana aktualizace zafizeni.

Funkce ovladané aplikaci,SongPal” se lii v zavislosti na pfipojeném
zarizeni.

Specifikace a design aplikace se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

22z

Vybér zafizeni
Vyberte zafizeni kompatibilni s aplikaci
»SongPal”.

Device Select
SRS-X7

Content Select

Music Source

Device Settings

Option
System
Network
About

App Settings

Menu

Nastaveni pfipojeného zafizeni
Zobrazuje riizné nastaveni zvuku/sité.
Tuto nabidku Ize zobrazit z jakékoli
obrazovky rychlym pretazenim
doprava.

Domovska obrazovka

Zobrazuje funkce vybraného zafizeni,
hudebni sluzby a aplikace
nainstalované ve vasem smartphonu/
iPhonu.

| —

i Audio in

Home Network Music Unlimited

Mini pfehravac
Ovladac pro vybranou funkci



Casti a ovladaci prvky

Zadni strana pfistroje

I N

n

Zadni strana pfistroje

NETWORK  RESET  WPS LAN AUDIO IN DCIN1BV
OFF__ON

TIT

[9] ﬁ PouzeI

nabijeni*

DG OUT ONLY

* Prehravani z pfipojeného USB zafizeni neni mozné.

Podrobné informace o dalSich ¢astech a ovladacich prvcich najdete v pravodci
napovédou.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/

4

]
@l;\;‘ cugss i‘_\m—l I ?(')

o

[1] Anténa bezdratové LAN
Kdyz pouzivate Wi-Fi, nastavte anténu bezdratové sité LAN do svislé polohy.
[2] Znatka N
Tla¢itko UPDATE (Aktualizovat)
Toto tlacitko bude zobrazeno pouze tehdy, kdyz pfistroj detekuje novou
verzi softwaru v okamziku, kdy je pfipojen k internetu.
[4] Tacitko VOL (Hlasitost) -/+
Tlacitko/indikator /() (Zapnuti/Pohotovostni rezim)
[6] Indikator LINK (Spojeni)
Tlacitko/indikdtor NETWORK (Sit)
Tlatitko/indikator @ (BLUETOOTH) = PAIRING (Parovani)
[9] Prepina¢ NETWORK OFF/ON (Vypnuti/zapnuti sit&)
Tlac¢itko RESET
[{1] Tlacitko WPS
[i2 Port LAN
[13] Konektor DC IN 18 V (Vstup stejnosmérného napajeni)

< |0 +
-]
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Pred pouzitim tohoto systému si prosim peclivé
prectéte tuto prirucku a uschovejte ji pro budouci
pouziti.

VAROVANI

Abyste predesli nebezpecdi vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento
pristroj desti ani vihkosti.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru,
nezakryvejte vétraci otvory na pfistroji novinami,
ubrusy, zavésy, zaclonami a podobné. Na pfistroj
nikdy nepokladejte zdroje otevieného ohné, jako
napiiklad zapalené svicky.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavuijte pfistroj kapajici
nebo stiikajici vodé a nepokladejte na néj nadoby
naplnéné tekutinou, jako napiiklad vazy.
Neumistujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako
napfiklad do knihovny, vestavéné skiiné a na podobna
mista.

Nevystavujte baterie nebo pfistroj s vlozenymi
bateriemi nadmérnému teplu, jako naptiklad
piimému slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.
Jelikoz zastr¢ka napajeciho kabelu slouzi pro
odpojeni systému od sitového napajeni, pfipojte
systém do snadno pfistupné sitové zasuvky.

V pipadé zjisténi jakéhokoliv neobvyklého
provozniho stavu systému ihned odpojte zastr¢ku
napéjeciho kabelu ze sitové zasuvky.

Jestlize je napajeci kabel pfipojen do sitové zasuvky,
neni systém odpojen od sitového napajeni, a to ani
tehdy, kdyz je samotny systém vypnuty.

UPOZORNENI

Upozornujeme vés, ze jakékoli zmény nebo
modifikace, které nejsou vyslovné schvéleny v této
pfirucce, mohou mit za nasledek, ze vam bude
odebrano pravo pouzivat toto zatizeni.

2cz

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich uplatiujicich smérnice
EU

Tento produkt byl vyroben spole¢nosti Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, 108-0075
Japonsko, nebo jejim jménem. Dotazy tykajici se
kompatibility tohoto produktu s legislativou Evropské
unie zodpovi autorizovany zéstupce Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. V pfipadé jakychkoliv zalezZitosti
tykajicich se opravy nebo zaruky pouzijte prosim
kontaktni adresy uvedené v samostatné servisni nebo
zaru¢ni dokumentaci.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na zemé, kde
je toto oznaceni soucasti legislativy, coz jsou zejména
zemé sdruzené v EHP (Evropsky hospodaisky
prostor).

C€

Timto spole¢nost Sony Corp. prohlasuje, Ze toto
zafizeni vyhovuje zdkladnim pozadavkdm a dalsim
pfislusnym ustanovenim Smérnice 1999/5/ES.
Podrobné informace najdete na nésledujici webové
strance: http://www.compliance.sony.de/

Likvidace vyfazenych
elektrickych a elektronickych
zarizeni (plati v zemich
Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se

I samostatnymi systémy sbhéru
tiidéného odpadu)

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu
znameng, Ze s timto produktem nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem. Namisto toho
by mél byt odevzdan do pfislusného sbérného dvora
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace produktu miizete
predejit moznym negativnim nasledkiim pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném
piipadé projevit jako disledek nespravné manipulace
pii likvidaci tohoto produktu. Recyklace material(
prispiva k ochrané pfirodnich zdrojd. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto produktu vam
poskytnou mistni trady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo obchod, v némz jste
produkt zakoupili.



Likvidace vyiazenych baterii
(plati v zemich Evropské unie
a dalSich evropskych zemich
se samostatnymi systémy
sbéru tiidéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu
znamena, Ze s baterii dodavanou k tomuto produktu
nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem.
U nékterych baterii mGze byt tento symbol dopInén
chemickym symbolem. Chemické symboly pro rtut
(Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v piipadé, ze
baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004
% olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii predejdete
moznym negativnim dopadlim na zivotni prostiedi
a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném pfipadé
projevit jako disledek nespravné likvidace baterie.
Recyklace materialG pomaha chrénit pfirodni zdroje.

U produktd, které vyzaduji z divodu bezpecnosti,
funk¢énosti nebo zachovani integrity dat trvalé
pripojeni k vestavéné baterii, by takové baterie méla
byt ménéna pouze kvalifikovanym servisnim
technikem.

Abyste zajistili spravnou likvidaci takové baterie,
predejte tento produkt na konci jeho Zivotnosti do
prislusného sbérného dvora, ktery se zabyva recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

U v3ech ostatnich baterii si prosim piectéte ¢ast
popisujici bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Odneste baterii do pfislusného sbérného dvora, ktery
se zabyva recyklaci vyfazenych baterii.

Podrobné informace o recyklaci tohoto produktu
nebo baterii vdm poskytnou mistni Gfady, spole¢nost
zabyvajici se likvidaci doméaciho odpadu nebo
obchod, ve kterém jste produkt zakoupili.

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIOUE N PAS OUVRIR

Toto upozornéni je uvedeno na sitovém adaptéru.

Tento symbol upozoriuje uzivatele na
existenci neizolovaného ,nebezpeéného
napéti” uvnitf pfistroje, jehoz velikost maze

byt dostate¢na na to, aby hrozilo nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Tento symbol upozornuje uzivatele na

& existenci dulezitych pokynd pro obsluhu
a udrzbu (servis) v doprovodné
dokumentaci pfistroje.
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Bezpecnostni opatieni

Bezpecnost

Typovy stitek s uvedenim ochranné znamky Sony,

¢isla modelu a jmenovitych elektrickych parametrd je

umistén na vnéjsi doIni strané tohoto systému.

MAC adresa je umisténa na dolni vnéjsi strané tohoto

systému.

® Pfed zahdjenim pouzivéni tohoto systému
zkontrolujte, zda provozni napéti systému
odpovida napéti ve vasi mistni elektrické siti.

Oblast zakoupeni  Provozni napéti

V8echny zemé/regiony 100V - 240V AC (stfid.),
50 Hz/60 Hz

Poznamky k sitovému adaptéru

® Pred piipojovanim nebo odpojovanim sitového
adaptéru systém predem vypnéte.V opacném
pfipadé by mohlo dojit k poruse.

® Pouzivejte pouze dodavany sitovy adaptér. Abyste
zabranili poskozeni systému, nepouzivejte zadny
jiny sitovy adaptér.

o g
Polarita zastrcky

® Piipojte sitovy adaptér do blizké sitové zasuvky.
V piipadé vyskytu problému ihned odpojte sitovy
adaptér ze sitové zasuvky.

® Neumistujte sitovy adaptér do stisnéného prostoru,
jako napfiklad do knihovny, vestavéné skiiné a na
podobnd mista.

® Abyste predesli nebezpedi vzniku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte sitovy
adaptér kapajici nebo stfikajici vodé a nepokladejte
na néj nadoby naplnéné tekutinou, jako naptiklad
vazy.

Umisténi

® Neinstalujte tento systém do $ikmé polohy.

® Neponechavejte systém v blizkosti zdrojd tepla
nebo v mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
svétlu, nadmérné prasnosti, desti, vihkosti nebo
mechanickym otfestim.

Provoz

® Nevkladejte Zzddné predméty do konektort nebo
vétracich otvor(i v zadni ¢asti systému. Mohlo by
dojit ke zkratu nebo poruse systému.

Cisteni

® Pro cisténi skfinky pfistroje nepouzivejte lih,
benzen nebo fedidlo.

Ostatni

® V piipadé jakychkoli dotazl nebo problém
tykajicich se tohoto systému, na které nenajdete
odpovéd v tomto navodu, se prosim obratte na
nejblizsiho prodejce Sony.

 Pii likvidaci nebo prodeji tohoto systému
nezapomerite provést jeho inicializaci, aby se
vsechna nastaveni resetovala na vychozi tovarni
hodnoty.

Poznamky k autorskym pravim

® SONY, Sony Entertainment Network a pfislusna
loga jsou ochranné zndmky spolec¢nosti Sony
Corporation.

® Windows, logo Windows a Windows Media jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolecnosti Microsoft Corporation v USA
nebo jinych zemich.

® Tento produkt je chranén pravy na ochranu
dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft
Corporation. PouZziti nebo sifeni takové technologie
mimo tento produkt je bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo autorizované dcefiné spole¢nosti
Microsoft zakazano.

® Pandora, logo Pandora a specificky design (trade
dress) Pandora jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné zndmky spolec¢nosti Pandora
Media, Inc., pouzivané s predchozim svolenim.

® Spotify a loga Spotify jsou ochranné znamky
skupiny Spotify Group.

® Apple, logo Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod
nano, iPod touch, iTunes, Mac a OS X jsou ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc,, registrované v USA
a dalSich zemich. App Store je servisni znacka
spole¢nosti Apple Inc.
Oznaceni,Made for iPod”,,Made for iPhone”
a,Made for iPad” znamenaji, Ze elektronické
prislusenstvi bylo navrzeno specialné pro pfipojeni
k iPodu, iPhonu nebo iPadu (v tomto pofadi)
a vyrobce potvrzuje, Ze spliuje funkéni pozadavky
Apple. Spole¢nost Apple neodpovida za spravny
provoz tohoto zafizeni ani za jeho shodu
s bezpec¢nostnimi a regula¢nimi normami.
Uvédomte si prosim, Ze pouzivani tohoto
prislusenstvi s iPodem, iPhonem nebo iPadem
muze ovlivnit bezdratovy vykon.

® Macintosh a Mac OS ochranné znamky spole¢nosti
Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich.

. @Je znacka sdruzeni Wi-Fi Alliance.

® Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi Alliance® jsou
registrované znacky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

© Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a Wi-Fi Protected
Setup™ jsou znacky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

® DLNA™, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™ jsou
ochranné znamky, servisni znacky nebo certifika¢ni
znacky sdruzeni Digital Living Network Alliance.

® © 2013 CSR plc a spolecnosti jeji skupiny.
Znacka aptX® a logo aptX logo jsou ochranné
znamky CSR plc nebo jedné ze spolecnosti této
skupiny a mohou byt registrovany v jedné nebo
vice jurisdikcich.

® S-Master” je ochranna znamka spole¢nosti Sony
Corporation.

® ClearAudio+ a ClearAudio+ jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony Corporation.

® DSEE” a DSEE jsou ochranné znamky
spolecnosti Sony Corporation.

® Technologie kédovéni zvuku MPEG Layer-3
a patenty jsou pouzivany v licenci od spole¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.



@ Slovni oznaceni a loga BLUETOOTH® jsou majetkem
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouziti
téchto oznaceni spole¢nosti Sony Corporation
podléha pridéleni licence. Ostatni ochranné
znamky a obchodni ndzvy jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

® N-Mark je ochranna zndmka nebo registrovana
ochranna znamka spole¢nosti NFC Forum, Inc.

v USA a dalsich zemich.

® Google Play a Android jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google Inc.

® Xperia” a,Xperia Tablet” jsou ochranné znamky
spole¢nosti Sony Mobile Communications AB.

® WALKMAN® a logo WALKMAN?® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

® Nazvy systéma a produkt uvadéné v této piirucce
obecné predstavuji ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky vyrobce.

Symboly ™ a ® nejsou v tomto navodu k obsluze
uvadény.

Co je to bezdratova technologie
BLUETOOTH?

BLUETOOTH je bezdratova technologie s kratkym
dosahem, kterd umozriuje bezdratovou datovou
komunikaci mezi digitalnimi zafizenimi, jako je napf.
pocitac a digitalni fotoaparat. Bezdratova technologie
BLUETOOTH ma provozni dosah pfiblizné 10 m.
Spojeni dvou zafizeni je bézné, avsak néktera zafizeni
Ize pfipojit k nékolika zatizenim soucasné.

Pro piipojeni nepotiebujete zadny kabel, ani nemusi
byt zafizeni obracena celem k sobé, jako je tomu

u infracervené technologie. Takové zafizeni mlzete
mit napfiklad v tasce nebo v kapse.

BLUETOOTH je mezindrodni norma podporovana

a pouzivana tisicovkami firem po celém svété.

Maximalni komunikaéni dosah

Maximalni komunika¢ni dosah se muze za

nasledujicich podminek zkratit.

— Existence pfekazky (napf. osoby, kovu nebo stény)
mezi timto systémem a BLUETOOTH zafizenim.

— Vblizkosti systému se pouziva zafizeni
bezdratové sité LAN.

— Vblizkosti systému se pouziva mikrovinna trouba.

— Vblizkosti systému se pouZiva zafizeni generujici
elektromagnetické zareni.

Ruseni od jinych zafizeni

Protoze BLUETOOTH zafizeni a bezdréatova sit LAN

(IEEE802.11b/g) pouzivaji stejnou frekvenci, mlze se

objevit mikrovinné ruseni, které zplisobuje zhorseni

rychlosti komunikace, Sum nebo nespravné pripojeni

systému pouzivaného v blizkosti zafizeni bezdratové

sité LAN. V takovém pfipadé provedte nasleduijici.

— Pouzivejte systém ve vzdalenosti nejméné 10 m
od zafizeni bezdratové sité LAN.

— Vpiipadé, ze systém pouzivate ve vzdalenosti
mensi nez 10 m od zafizeni bezdratové sité LAN,
vypnéte prislusné zatizeni bezdratové sité LAN.

Ruseni jinych zafizeni
Mikroviny vyzafované z BLUETOOTH zafizeni mohou
negativné ovliviiovat funkci elektronickych
|ékafskych zafizeni. V nasledujicich prostorech tento
systém i ostatni BLUETOOTH zafizeni vypnéte, aby
nedoslo k nehodé.
— Mista s vyskytem hoflavého plynu, nemocnice,
vlaky, letadla nebo ¢erpaci stanice.
— Mista v blizkosti automatickych dvefi nebo
poZzérnich hlasi¢h.
Poznamky
® Aby bylo mozno funkci BLUETOOTH pouzivat, je
u pfipojovaného BLUETOOTH zafizeni vyzadovan
stejny profil, jako profil ve vasem systému.
Uvédomte si rovnéz, ze i v pfipadé existence
stejného profilu se mohou zafizeni v zavislosti na
své specifikaci lisit funkci.
Z diivodu charakteristickych vlastnosti bezdratové
technologie BLUETOOTH je zvuk prehravany
prostiednictvim tohoto systému mirné zpozdény
oproti zvuku prehrdvanému na BLUETOOTH zafizeni
béhem hovoru v telefonu nebo poslechu hudby.
Systém podporuje bezpecnostni funkce, které
odpovidaji normé BLUETOOTH pro zajisténi
bezpecného pfipojeni bezdratovou technologii
BLUETOOTH. Tato bezpecnost viak nemusi byt
v zavislosti na nastaveni dostate¢na. Pfi komunikaci
prostfednictvim bezdratové technologie
BLUETOOTH budte opatrni.
Neneseme odpovédnost za Unik informaci béhem
komunikace prostrednictvim technologie
BLUETOOTH.
Je vyzadovano certifikované zafizeni s funkci
BLUETOOTH, ktera vyhovuje normé BLUETOOTH
specifikované spolec¢nosti Bluetooth SIG. | kdyz
pfipojené zafizeni odpovida vyse uvedené normé
BLUETOOTH, nemusi se v zavislosti na svych funkcich
nebo specifikacich pfipojit nebo pracovat spravné.
V zavislosti na BLUETOOTH zafizeni pfipojenému
k systému, komunikacnim a provoznim prostredi
muze dochézet ke vzniku Sumu nebo preskakovani
zvuku.
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Technické udaje
Specifikace reproduktoru
Reproduktory
Sirokopasmovy reproduktor:

Prdmér pfibl. 46 mm x 2 / Subwoofer:
Pramér piibl. 62 mm x 1

Specifikace zesilovace

VYSTUPNI VYKON A CELKOVE HARMONICKE
ZKRESLENI:

Vystupni vykon (referencni)

P¥i pouziti sitového adaptéru

Sirokopésmovy reproduktor: 8 W + 8 W

(pfi 1% harmonickém zkresleni, 1 kHz, 8 Q)
Subwoofer: 16 W (pfi 1% harmonickém zkresleni,
100 Hz, 4 Q)

Pfi pouziti baterie

Sirokopasmovy reproduktor: 3W + 3 W

(pfi 1% harmonickém zkresleni, 1 kHz, 8 Q)
Subwoofer: 6 W (pfi 1% harmonickém zkresleni,
100 Hz, 4 Q)

Specifikace sité
Kompatibilni normy

IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit, WEP 128 bit,
WPA/WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK (TKIP))
Radiova frekvence

2,412 GHz - 2,472 GHz (2,4 GHz pdsmo ISM,
13 kanald) / kanal 1 - kanal 13

Specifikace BLUETOOTH

Vystup

Specifikace BLUETOOTH vykonové tfidy 2
Maximalni komunika¢ni dosah

V pfimém sméru pribl. 10 m*'

Radiova frekvence

Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

6cz

Komunikacni systém

Specifikace BLUETOOTH verze 3.0

Kompatibilni BLUETOOTH profily*?

A2DP (Pokrocily profil pro distribuci zvuku) / AVRCP
(Profil dalkového ovladani pro audio a video)
Podporovany kodek*?

SBC (Slozkovy kodek)*4 / AAC** / aptX

Pirenosova sirka pasma (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (se vzorkovanim 44,1 kHz)

*1 Skutecny dosah se lisi podle rliznych podminek,
jako jsou napfiklad prekazky mezi zatizenimi,
magnetickd pole kolem mikrovinné trouby, staticka
elektfina, pfijmova citlivost, vykon antény, operacni
systém, softwarova aplikace atd.

*2 Profily normy BLUETOOTH urcuji i¢el BLUETOOTH
komunikace mezi zafizenimi.

*3 Kodek: Format pro kompresi a konverzi audio
signalu

*4 Subband Codec (Slozkovy kodek)

*> Advanced Audio Coding (Pokrocilé kodovani
zvuku)

Obecné

AUDIO IN (Audio vstup)

ANALOGOVY konektor stereo mini ® 3.5 mm
Sitovy port

T0BASE-T/100BASE-TX (aut. polarita)

DC OUT (Vystup stejnosmérného napéti)
USB konektor Typu A (pro nabijeni baterie
pripojeného zafizeni) (5V, max. 1,5 A: stitek na dolni
strané systému)

Napajeni

Stejnosmérné (DC) 18V (pomoci dodavaného
sitového adaptéru pripojeného ke stfidavému (AC)
zdroji energie 100-240V, 50/60 Hz) nebo pomoci
vestavéné lithium-iontové baterie

Doba pouziti lithium-iontové baterie (kdyz
je prepinac NETWORK OFF/ON v poloze OFF
(Vypnuto))

Pribl. 6 hodin

Doba pouziti lithium-iontové baterie (kdyz
je pfepina¢ NETWORK OFF/ON v poloze ON
(Zapnuto))

Pfibl. 3 hodiny

Provozni teplota

5°Caz35°C

Rozméry ($/v/h) (véetné vycnivajicich casti
a ovladacich prvkii)

Pfibl. 300 mm x 132 mm X 60 mm

Hmotnost

Pfibl. 1,9 kg

Dodavané prislusenstvi:

Sitovy napajeci kabel (1) / Sitovy adaptér (AC-E1826L)
(1) / Uvodni ptiru¢ka,Poslech hudby prostiednictvim
vasi Wi-Fi sité” / Referencni prirucka (tento dokument)
/ Zarucni list

Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Kompatibilni modely iPhonu/iPadu/iPodu

Kompatibilni model AirPlay | BLUETOOTH
iPhone 5s v v
iPhone 5¢ v v
iPhone 5 v v
iPhone 4s v v
iPhone 4 v v
iPhone 3GS v v
iPad Air* v v
iPad mini s Retina displejem* v v
iPad (4. generace)* v v
iPad mini* v v




iPad (3. generace)*

iPad 2*

iPad*

iPod touch (5. generace)

iPod touch (4. generace)

SNISNISNININS
ANANANANANAN

iPod touch (3. generace)*

iPod nano (7. generace)* v

stav k lednu 2014

* Aplikace ,SongPal” nepodporuje iPod touch
(3. generace) nebo iPod nano. Aplikace ,SongPal”
nepodporuje iPad (stav k lednu 2014).

AirPlay funguje s iPhonem, iPadem a iPodem touch
5i0S 4.3.3 nebo novéjsim, Mac s OS X Mountain Lion
a Mac a PC s aplikaci iTunes 10.2.2 nebo novéjsi.

Poznamka

Spolecnost Sony nenese zadnou odpovédnost za
ztratu nebo poskozeni dat ulozenych v iPhonu/iPadu/
iPodu v dlsledku pouzivani iPhonu/iPadu/iPodu
pfipojeného k tomuto systému.

Likvidace systému

Z davodu ochrany zivotniho prostiedi vyjméte ze
systému vestavénou lithium-iontovou baterii.
Pred vyjmutim baterie vybijte baterii odpojenim
sitového adaptéru a pouzitim systému pouze

s napajenim z baterie.

Vyjméte lithium-iontovou baterii za ucelem
recyklace.

S vyjimkou likvidace systému neotevirejte
skiinku systému.

1 Vypnéte systém a odpojte sitovy adaptér.

2 Pro vyjmuti baterie odstrante kryt zadnf ¢asti
systému.
@ Odstrante z dolni ¢sti systému 6 pryZovych

kryta.

@ Odstrante 6 sroub.
@ Odstrante kryt.
@ Odstrante ze systému konektorovou zastreku.
© Vyjméte baterii.

Poznamka

® Davejte pozor, abyste pfi odebirani baterie ze
systému neposkodili kovovymi pinzetami apod.
kryt kabelu.
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SONY.

Prenosny audio systém UZite si hudbu cez vadu Wi-Fi siet

Uzite si hudbu
cez vasu Wi-Fi siet

SRS-X7



Dodavaju sa nasledovné tri dokumenty.

Uzite si hudbu cez vasu Wi-Fi siet (tento dokument)
Poskytuje informdacie, ako pocuvat hudbu z vasho PC cez Wi-Fi siet.

Referen¢na prirucka (tento dokument)
Poskytuje délezZité informacie o bezpecnosti.
Pomocnik (Help Guide)

(webovy dokument pre PC/smartfén)
Poskytuje detailné informacie o systéme, ako vytvorit BLUETOOTH
pripojenie atd.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/




Dakujeme za prejavenu doveru zakdipenim tohto zariadenia Sony.
S tymto systémom mébzZete prepojit iné zariadenia a vychutnat si po¢ivanie hudby réznymi spésobmi nasledovne.

Prehravanie hudby cez vasu Wi-Fi siet

e Pre pouzivatelov Wi-Fi siete

e Pre pocuvanie hudby cez vasu domdacu siet
(DLNA/AirPlay)

Preitajte si tento navod. - 4

Vysvetlenia a obrazky vtomto dokumente popisuju prvé nastavenia po zakupeni alebo po inicializacii
tohto systému.

Informacie o ¢astiach a ovladacich prvkoch v tomto navode pozrite na str. 23.
Ak mate problémy s pripojenim/prehradvanim, pozrite str. 20.

Prehravanie hudby cez vasu kablovu siet

e Pre pouzivatelov kablovej siete

Prehravanie hudby cez BLUETOOTH pripojenie

e Pre pocuvanie hudby z BLUETOOTH zariadenia
(smartfén/iPhone/Walkman®)

e Pre pocuvanie hudby cez vasu domacu siet (DLNA/AirPlay)

Viac informacii o pripojeni/prehravani bez Wi-Fi pripojenia pozrite
v Pomocnikovi (Help Guide).

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/
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UZite si pocuvanie hudby cez vasu Wi-Fi siet

Aby bolo moZné pocuvat hudbu uloZenu v PC cez vasu domadcu siet, zvolte postup A alebo B.

Prehravanie ovladanim
smartfonu/zariadenia iPhone

Najskér do smartfonu/zariadenia iPhone nainstalujte aplikaciu “SongPal” (str. 22). Tato aplikacia poskytuje nastavenie
Wi-Fi pripojenia so systémom a umoZriuje vybrat/prehravat hudbu uloZenu v PC.

Smartfén

P> str. 6
P str. 9

iPhone

Potrebné polozky:

m Bezdrotovy router
(s pristupovym bodom)

m Smartfon/iPhone

m PC
Su potrebné nastavenia servera
pre DLNA (str. 12).

Kazdé zariadenie musi byt vopred
pripojené k Wi-Fi sieti.




Prehravanie s funkciou AirPlay
(pre pouzivatelov aplikacie iTunes)

MoéZete pocuvat hudbu v aplikacii iTunes ovladanim PC. Vytvorte Wi-Fi pripojenie medzi systémom
a bezdrétovym routerom.

> str.14

Potrebné poloZzky:

m Bezdrotovy router
(s pristupovym bodom)

m PC
(s nainstalovanou aplikaciou
iTunes)

Kazdé zariadenie musi byt vopred
pripojené k Wi-Fi sieti.
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Prehravanie ovladanim smartféonu/zariadenia iPhone

Pripojenie k Wi-Fi cez aplikaciu “SongPal”

Najskor vytvorte BLUETOOTH pripojenie so systémom. Potom nakonfigurujte Wi-Fi nastavenia.
Dokoncite krok 6 (str. 8) do 15 minut od zapnutia systému.
PouZivatelia zariadenia iPhone postupujte podla pokynov na str. 9.

] /

Uvodné kroky: Zapnite tento systém.
@ Poznacte si nazov SSID a heslo vasho ® Uistite sa, Ze sietovy (LAN) kabel nie je
routera do nizSie uvedenych policok. pripojeny k tomuto systému.*
@ Nainstalujte aplikaciu “SongPal” do vasho
SsID: smartfénu.

Vyhladajte aplikaciu
“SongPal” v Obchode
Play (Google Play).

Heslo: DCIN 18V
* Kablové a bezdrotové pripojenie nie je mozné
pouzit sucasne. 2-)@
Podrobnosti pozrite v ndvode na pouZitie ® SCo
routera.
® Prepina¢ NETWORK OFF/ON na zadnej
strane systému musi byt v polohe ON. Ked'indikator LINK prestane blikat a zhasne,

prejdite na dalsi krok.



3

Spustite aplikaciu “SongPal”.

Klepnite na [SongPal]
na displeji smartfénu.

Postupujte podla zobrazovanych pokynov.

4 Pokraovanie p>

Vytvorte BLUETOOTH pripojenie medzi systémom a smartfénom.

NFC-kompatibilny smartfon NFC-nekompatibilny smartfon
Dotknite sa sn}artfénom oznacenia N @ Klepnite na [Open the
na tomto systeme. Bluetooth setting screen]
Dotknite sa a podrzZte, kym (Otvorit obrazovku
smartfén nezareaguje. Bluetooth nastaveni).

<

® Jedenkrat klepnite na tlacidlo @
(BLUETOOTH) = PAIRING na systéme.
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Prehrdvanie ovladanim smartféonu/zariadenia iPhone

® Klepnite a podrzte prst na tlacidle 3]

@ Klepnite

* Pri prvom klepnuti na tla¢idlo € (BLUETOOTH)

(BLUETOOTH) = PAIRING, kym nezacne
blikat rychlo indikator € (BLUETOOTH).*

na [SONY:SRS-X7
(Bluetooth)] na displeji
smartfénu.

= PAIRING po zakdpeni systému indikator §
(BLUETOOTH) blika rychlo.

5

Overte, ¢iindikator ® (BLUETOOTH)
svieti.

Po vytvoreni BLUETOOTH pripojenia prestane
indikator @ (BLUETOOTH) blikat a bude svietit.

o

Nakonfigurujte Wi-Fi nastavenia
podla pokynov v aplikacii.

(0] 4 o
= | LINK  LINK
Blika Svieti

L

Indikator LINK bude po vytvoreni Wi-Fi
pripojenia svietit nazeleno.

Prehravanie > str.12 ‘




Pripojenie k Wi-Fi cez aplikaciu “SongPal”

Najskor vytvorte BLUETOOTH pripojenie so systémom. Potom nakonfigurujte Wi-Fi nastavenia.
Dokoncite krok 7 (str. 11) do 15 mindt od zapnutia systému.
PouZivatelia smartféonov s vynimkou zariadenia iPhone postupujte podla pokynov na str. 6.

]

Uvodné kroky:

@ Poznacte si nazov SSID a heslo vasho ® Uistite sa, Ze sietovy (LAN) kabel nie je
routera do nizSie uvedenych poli¢ok. pripojeny k tomuto systému.*
@ Nainstalujte aplikaciu “SongPal” do vasho
zariadenia iPhone.

SSID:
Vyhladajte aplikaciu
“SongPal” v obchode
App Store.

Heslo:

* Kablové a bezdrotové pripojenie nie je mozné
pouzit sucasne.

Podrobnosti pozrite v navode na pouZitie
routera.

® Prepina¢ NETWORK OFF/ON na zadnej
strane systému musi byt v polohe ON.

2 ‘ Pokracovanie p

Zapnite tento systém.

DCIN 18 V

37O

Ked'indikator LINK prestane blikat a zhasne,
prejdite na dalsi krok.
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Prehrdvanie ovladanim smartféonu/zariadenia iPhone

4 5

Nastavte systém do reZzimu Vyhladajte tento systém z vasho Overte, ¢iindikator © (BLUETOOTH)
parovania. zariadenia iPhone. svieti.
@® Jedenkrat klepnite na tlacidlo © =0
(BLUETOOTH) = PAIRING. ) : ® °
- . Klepnite na [Settings] -
on ] (Nastavenia) —[Bluetooth]. 0 0
3]
v
i
® Klepnite a podrzte prst na tlacidle © Zapnite BLUETOOTH.

(BLUETOOTH) = PAIRING, kym nezacne

rychlo blikat indikator @ (BLUETOOTH).*

* Pri prvom klepnuti na tla¢idlo € (BLUETOOTH) v

= PAIRING po zakupeni systému indikator §
(BLUETOOTH) bliké rychlo.

Po vytvoreni BLUETOOTH pripojenia prestane
s indikator @ (BLUETOOTH) blikat a bude svietit.

Busoon ©

Klepnite na [SONY:SRS-X7
([ sowswsa wuaon wsvarc || (Bluetooth]].

10 sk



o

Spustite aplikaciu “SongPal”.

Zobrazi sa domovska obrazovka (Home)
aplikacie “SongPal”.
Postupujte podla zobrazovanych pokynov.

7

Nakonfigurujte Wi-Fi nastavenia
podla pokynov v aplikacii.

o [ J (]
=" | LINK  LINK
Blika Svieti

Indikator LINK bude po vytvoreni Wi-Fi
pripojenia svietit nazeleno.

Prehravanie

> str.12

sk 11



/ \ Prehravanie ovladanim smartféonu/zariadenia iPhone

Pocuvanie hudby cez vasu Wi-Fi siet

Postupujte podla pokynov zobrazovanych v aplikacii “SongPal".

| 2 3

Nastavte vas PC ako DLNA server. Spustite aplikaciu “SongPal”. Klepnite na [Home Network]
(Domaca siet). Potom podla
zobrazovanych pokynov zvolte

DLNA.
Podrobnosti o nastaveniach pozrite Klepnite na [SongPal] Klepnite
v Pomocnikovi (Help Guide). na displeji smartféonu/ na [Home Network]
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/ zariadenia iPhone. (Domaca siet).
Pouzivatelom OS Windows odportuc¢ame Podla pokynov zobrazovanych v aplikcii
nainstalovat “Media Go". Podrobnosti pozrite “SongPal” zvolte PC, v ktorom je uloZena
v Pomocnikovi (Help Guide). hudba.
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fl Aplikacia “SongPal”

Vyberte skladbu zo zoznamu

a prehrajte ju. > 22
str.
= =S
= 9 [

Hudba z vasho PC sa bude reprodukovat
z tohto systému.

k13



B Prehravanie s funkciou AirPlay (pre pouzivatelov aplikacie iTunes)

Zvolte sposob Wi-Fi pripojenia

V zavislosti od bezdrotového routera zvolte €@ alebo @.

Otizka M4 vas bezdrétovy router tlacidlo WPS?

Ak chcete zistit, Ci je vas bezdrotovy router kompatibilny so zabezpecenym nastavenim WPS (Wi-Fi Protected Setup™),
pozrite navod na pouZitie routera.

WPS > AN 0] @ Spdsob konfiguracie
] tlacidlom WPS > str.15

I @ Sposob manualneho
> N I E nastavenia pomocou PC 16
> str.

14 sk



@ Sposob konfiguracie tlacidlom WPS

]

Skontrolujte, ¢i nie je pripojeny
sietovy (LAN) kdbel a zapnite
systém.

NETWORK [}
OFF  ON
-

DCIN 18V
=»O |
®@ | coo

Skontrolujte, ¢i je prepina¢ NETWORK OFF/ON
v polohe ON a zapnite systém. Ked'indikator
LINK zhasne, prejdite na dalsi krok.

2

Umiestnite systém a bezdrétovy
router blizSie k sebe a stlacte tlacidla
WPS nasledovne.

WPS

@ Zatlacte a pridrzte tla¢idlo WPS na tomto
systéme, kym nezaznie pipnutie.
® Do 90 sekund stlacte tlacidlo WPS
na routeri.
Indikator LINK bude po vytvoreni Wi-Fi
pripojenia svietit nazeleno.

3

Prehravajte hudbu ovladanim vasho
PC (iTunes).

—
=
—
= ]
i

la

Hudba z vasej aplikacie iTunes sa bude
reprodukovat z tohto systému cez funkciu
AirPlay.
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B Prehravanie s funkciou AirPlay (pre pouzivatelov aplikacie iTunes)

@ Sposob manualneho nastavenia pomocou PC

] 2 3

Uvodné kroky: Pripojte tento systém k PC pomocou Zapnite tento systém.
sietového (LAN) kabla (nedodavany).

@ Poznacte si nazov SSID a heslo vasho LAN ° o

routera do nizSie uvedenych poli¢ok. o
=L ] LINK
SSID: @ “
HeSIO: DCIN18V
+0

Podrobnosti pozrite v navode na pouZitie @ SC®
routera.

@ Prepinac NETWORK OFF/ON na zadnej Pockajte, kym indikator LINK prestane blikat
strane systému musi byt v polohe ON. 2 bude svietit naoran¥ovo
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/A

Na monitore PC zobrazte [Sony
Network Device Setting] (Nastavenie
sietového zariadenia Sony).

@ Spustite prehliadac.

@ Do adresného riadka zadajte nasledovnu
webovu adresu.
http://169.254.1.1

http://169.254.1.1

@O~ |

5

V okne [Language Setup] (Nastavit
jazyk) zvolte Zelany jazyk.

o

Pokracovanie p

V Menu zvolte [Network Settings]
(Nastavenia siete).

Network Settings (Nastavenia siete)

k17




B Prehravanie s funkciou AirPlay (pre pouzivatelov aplikacie iTunes)

! 3 9

Stlacte [Apply] (Pouzit). Po zobrazeni vyzvy odpojte sietovy

Zvolte nazov SSID vasho
(LAN) kabel od systému.

bezdrbétového routera a zadajte
heslo.

LAN

[ {5] 4= G

SSID Apply (PouZzit)

Pozrite heslo poznacené v kroku 1.

18 sk



10

Skontrolujte, ¢i indikator LINK svieti
nazeleno.

o = o
=" | LINK  LINK
Blika Svieti

Indikator LINK bude po vytvoreni Wi-Fi
pripojenia svietit nazeleno.

11

Prehravajte hudbu ovladanim vasho
PC (iTunes).

N
=
—
=  H Ll
i| [—\

Hudba z vasej aplikacie iTunes sa bude
reprodukovat z tohto systému cez funkciu
AirPlay.
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RieSenie problémov

Wi-Fi pripojenie medzi tymto systémom
a domacou sietou nie je mozné

Ak je sietovy (LAN) kabel pripojeny

k systému, odpojte ho a restartujte systém.
Systém sa automaticky pokusi pripojit

k domacej sieti cez kablové (LAN) pripojenie,
ak je k systému pripojeny sietovy (LAN)
kabel.

Skontrolujte, ¢i je bezdrotovy router
zapnuty.

PribliZte systém a bezdrdtovy router
vzajomne k sebe. Zariadenia, ktoré
vyuzivaju frekvencné pasmo 2,4 GHz

(napr. mikrovinné rary, BLUETOOTH alebo
digitalne bezdrdtové zariadenia atd.) moézu
rusit Wi-Fi komunikaciu. Premiestnite
systém dalej od takychto zariadeni, alebo
ich vypnite.

Skresleny zvuk/Zo systému sa
reprodukuje hluk alebo Sum

20 sk

Prepojte systém a bezdrotovy router/PC
pomocou sietového (LAN) kabla a nie cez
Wi-Fi pripojenie.

Znizte hlasitost na pripojenom zariadeni.

Ak ma pripojené zariadenie funkciu
ekvalizéra, vypnite ju.

Systém umiestnite dalej od mikrovinnej rary,
iného bezdrétového zariadenia atd.

Systém drzte mimo dosah kovovych
predmetov.

Ziadny zvuk/Nizka urover zvuku

e Skontrolujte, ¢i su tento systém aj pripojené
zariadenie zapnuté.

e Zvyste hlasitost na tomto systéme aj
pripojenom zariadeni.

e Qverte, ¢ije na pripojenom zariadeni
spustené prehravanie.

BLUETOOTH pripojenie medzi tymto
systémom a smartfénom/zariadenim
iPhone nie je mozné
e Systém a BLUETOOTH zariadenie umiestnite
maximalne 1 m od seba.
o Ak indikator @ (BLUETOOTH) neblika
rychlo, klepnite a podrzte prst na tlacidle
© (BLUETOOTH) = PAIRING, kym indikétor
nezacne blikat rychlo.

Aplikacia iTunes nedokaze najst tento

systém cez funkciu AirPlay

e Skontrolujte, ¢ije PC s nainstalovanou
aplikaciou iTunes pripojeny k domacej sieti.

e Aktualizujte aplikaciu iTunes na najnovsiu
verziu.

Indikator 1/() (Zapnutie/pohotovostny

rezim) blika nacerveno

e Systém je v ochrannom rezime.

e Stlacte tlacidlo RESET na zadnej strane
systému vhodnym Spicatym predmetom
(napr. mala spinka). Potom zapnite systém.
Ak indikator 1/() (Zapnutie/pohotovostny
rezim) stdle blika, kontaktujte predajcu,
kde ste systém zakupili, alebo autorizovany
servis sony.



Ako skontrolovat kvalitu Wi-Fi signalu

(citlivost prijmu)

@ Ked je systém pripojeny k Wi-Fi sieti
(indikator LINK svieti nazeleno), klepnite
a podrzte prst na tlacidle NETWORK, kym
nezaznie pipnutie.

o o o
oog

\

3 0 O O

o o O

1w @ O O

0O O O

(irft"ear:'ztiia) Pocet blikajdcich
signalu indikatorov

Funkcné tlacidla na hornom paneli systému
zacnu blikat. Pocet blikajucich indikatorov
indikuje kvalitu (intenzitu) signalu. Blikanie sa
zastavi po stlaceni lubovolného tlacidla.

Ak chcete ziskat silnejsi signal, skuste

nasledujuci postup:

— Zmerite smerovanie bezdrotovej LAN
antény.

— Vypnite iné bezdrbtové zariadenia.

Pouzivanie BLUETOOTH/sietovej
pohotovostnej funkcie
Ked je zapnutd BLUETOOTH/sietova
pohotovostna funkcia, systém sa automaticky
zapne prevadzkovanym BLUETOOTH zariadenim
alebo sietovym zariadenim, aj ked bude tento
systém prave vypnuty. Systém sa tak spusti
rychlejsie ako zvycajne.
@ Skontrolujte, ¢i je pripojeny AC adaptér
a zapnite systém.
® Zatlacte a pridrzte tlacidlo 1/ (Zapnutie/
pohotovostny rezim), kym sa nerozsvieti
naoranzovo.
Systém sa vypne a prepne sa do BLUETOOTH/
sietového pohotovostného rezimu.
Ak pouzijete BLUETOOTH zariadenie
alebo sietové zariadenie, tento systém sa
automaticky zapne a hned bude funkc¢né
pripojenie.

Inicializacia (reset) systému
Inicializujte (resetujte) systém, ak uvedené
opatrenia nevyriesili dany problém, alebo ak
nastavenia zlyhaju.
@ Skontrolujte, ¢i je tento systém zapnuty.
Klepnite (zatlacte) a pridrzte prst
na tlacidlach VOL (Hlasitost) - a I/
(Zapnutie/pohotovostny rezim) si¢asne
naviac nez 5 sekund.
Systém sa vypne. Obnovia sa vyrobné
nastavenia a vietky informacie o BLUETOOTH
parovani a sietové nastavenia sa resetuju.
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Aplikacia “SongPal”

“SongPal” je aplikacia pre ovladanie audio zariadeni Sony, ktoré su kompatibilné s aplikaciou “SongPal”, vasim smartfénom/zariadenim iPhone.

Po stiahnuti tejto aplikacie do vasho smartfénu (str. 6) alebo zariadenia iPhone (str. 9) budu k dispozicii nasledovné funkcie.

Nastavenia zvuku systému SRS-X7

Mézete si lahko prispbsobit zvuk podla potreby,
alebo pouZit nastavenia “ClearAudio+" odporucané
spolo¢nostou Sony.

Hudobné sluzby
MoZete si uzivat rozne hudobné sluzby*.

Ovladanie zariadeni vo vasej domacej sieti
MoZete prehravat hudbu uloZzenu vo vasom PC alebo
na DLNA serveri cez vasu siet.

* V zavislosti od danej krajiny a oblasti sa méZe ponuka
hudobnych sluZieb a ¢as ich dostupnosti lisit.

Pri niektorych sluzbach sa vyZzaduje samostatna registracia.

MoZe byt potrebnd aktualizacia daného zariadenia.

MoZnosti ovladania pomocou aplikacie “SongPal” sa lisia
v zavislosti od pripojeného zariadenia.

Pravo na zmeny technickych udajov a dizajnu aplikacie
vyhradené.

22 s«

Domovska obrazovka (Home)

Zobrazenie funkcii zvoleného

zariadenia, hudobnych sluzieb
Device Select (Zvolit zariadenie) a aplikacii nainstalovanych
Zvolte “SongPal”"-kompatibilné na vasom smartfone/zariadeni
zariadenie. iPhone.

Device Select

SRS-X7

- ~ T i |
Content Select

Music Source Music Audio in

Device Settings

Sound

Home Network Music Unlimited

Network

About

App Settings

Menu

Nastavenia pripojeného zariadenia Mini prehravac

Zobrazia sa r6zne nastavenia zvuku/ Ovladac pre zvolenu funkciu
siete. Toto Menu je moZné zobrazit

z lubovolnej obrazovky rychlym

pohybom prsta doprava.



Casti a ovladacie prvky

Zadna strana systému %

Zadna strana systému

NETWORK  RESET ~ WPS LAN AUDIO IN DCIN1BV
OFF__ON
| T CI)

@ﬁLenl @

nabijanie*

DC OUT ONLY

* Prehravanie z pripojeného USB zariadenia nie je mozné.

Podrobnosti o dalSich ¢astiach a ovladacich prvkoch pozrite
v Pomocnikovi (Help Guide).
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x7/zz/

Y

3

(e]

4]

o

[1] Bezdrotova LAN anténa
Ak pouzivate Wi-Fi pripojenie, nastavte bezdrétovd LAN anténu
do zvislej polohy.

[2] Zna¢ka N (N Mark)

[3] Tla¢idlo UPDATE
Toto tlacidlo sa zobrazi, len ked systém zisti novu verziu softvéru
pocas pripojenia na Internet.

[4] Tla¢idlo VOL (Hlasitost) -/+

[5] Tlacidlo/indikator 1/() (Zapnutie/pohotovostny rezim)
[6] Indikator LINK

Tlacidlo/indikator NETWORK

Tla¢idlo/indikator @ (BLUETOOTH) = PAIRING

[9] Prepina¢ NETWORK OFF/ON

Tladidlo RESET

[ Tlacidlo WPS

[12] LAN konektor

[13] Konektor DCIN 18 V

/o

e |0 +
-]
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Slovensky

Pred pouzivanim tohto zariadenia si pozorne
precitajte tento navod a uschovajte ho pre
dalSie pouZitie.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru

a riziku arazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vihkosti.
Aby sa predislo prehriatiu zariadenia

a naslednému vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami,
obrusmi, zaclonami atd. Na zariadenie
neumiestriujte zdroje otvoreného ohria (napr.
horiace sviecky).

Aby ste predisli riziku vzniku poZziaru alebo
Urazu elektrickym pridom, zariadenie
nevystavujte pdsobeniu vody (Spliechaniu
atd.) a na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.
Zariadenie neumiestniujte do uzatvorenych
miest, ako je napr. vstavana skrira alebo
kniZnica.

Batérie a zariadenie s vioZzenou batériou
nevystavujte prilis vysokym teplotam ako
napriklad sine¢nému ziareniu alebo ohriu.
Zariadenie umiestnite tak, aby bolo mozné

v pripade problémov sietovu Snuru ihned
odpojit od elektrickej siete. Ak nastanu
problémy a zariadenie nefunguje Standardne,
okamzZite odpojte sietovu Snuru od elektrickej
siete.

Zariadenie je pod stalym napéatim, kym je
pripojené do elektrickej zasuvky, aj ked'je
samotné zariadenie vypnuté.

UPOZORNENIE

Upozorriujeme vas, Ze akékolvek zmeny
alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené
v tomto navode, m6Zzu mat za nasledok stratu
zaruky pre toto zariadenie.
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Informacia pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zaleZitosti
tykajucich sa suladu produktu s legislativou
EU je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych
sluZieb alebo zaruc¢nych zaleZitosti pozri
adresy poskytnuté v samostatnych
dokumentoch tykajucich sa servisu a zaruky.

Platnost oznacenia CE je obmedzena len

na tie krajiny, kde sa to vyZaduje zakonom,
najma v krajinach EHP (Eurépsky hospodarsky
priestor).

C€

Spoloc¢nost Sony tymto prehlasuje, Ze toto
zariadenie je v sulade s poZiadavkami

a podmienkami smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej Gnii

a ostatnych eurépskych
[ krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze
zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete
zabranit potencidlnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by v opac¢nom pripade hrozilo pri nespradvnom
nakladani's tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych
informdcif o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
urad, miestnu sluZbu pre zber domového
odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.



Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo
naich obale upozornuje, ze akumulator/
batériu nie je mozné likvidovat v netriedenom
komunalnom odpade.
Na urcitych akumulatoroch/batériach sa moze
tento symbol pouzivat v kombinacii s urcitym
chemickym symbolom. Chemické symboly
pre ortut (Hg) alebo olovo (Pb) sa dopiriaju
na akumulatory/batérie obsahujlce viac nez
0,0005% ortuti alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomoZete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpec¢nostnych

a prevadzkovych dévodov alebo kvoli
zachovaniu dat neustale napajané
zabudovanym akumuldtorom/batériou,
tento akumulator/batériu smie vymieriat len
kvalifikovany servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba Zivotnosti
do zberného strediska prevadzkujuceho
recyklaciu a likvidaciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami
nakladajte v zmysle platnych miestnych
predpisov a noriem. Akumulatory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné miesto pre
recyklaciu pouzitych akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dalSich podrobnych

informacii o recyklacii tohto vyrobku alebo
akumulatorov/batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny urad, miestnu sluZzbu
pre zber domového odpadu alebo predajriu,
kde ste vyrobok zakupili.

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIOUE N PAS OUVRIR

Na AC adaptéri je upozorfiujuca znacka.

Tento symbol upozorniuje
pouzivatela na pritomnost
neizolovaného “nebezpecného
napatia” vo vnutri zariadenia,
ktoré méze byt dostatocne velké,
aby znamenalo vznik rizika Urazu
elektrickym prddom pre osoby.

Tento symbol upozorriuje
pouzivatela na pritomnost
délezitych pokynov pre prevadzku

a udrzbu (servis) v dokumentacii
dodavanej s tymto zariadenim.
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Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnost
Typovy Stitok s idajmi o obchodnej znacke
Sony, typovym oznacenim a udajmi
o elektrickom napati je umiestneny na spodnej
casti tohto systému.
MAC adresa je umiestnena na spodnej
vonkajsej strane systému.
® Pred pouzivanim systému skontrolujte, Ci

je prevadzkové napatie systému zhodné

s napatim vo vasej elektrickej sieti.

Krajina Prevadzkové
zakupenia napatie

Vsetky krajiny/ Striedavé napatie (AC)
regiony 100-240V, 50 Hz/60 Hz

Poznamky k AC adaptéru

e Pred pripajanim/odpajanim AC adaptéra
najskor vypnite systém. Inak moze dojst
k poruche.

® Pouzivajte len dodavany AC adaptér.
Aby nedoslo k poskodeniu systému,
nepouZzivajte iny AC adaptér.

>R

Polarita konektora

e AC adaptér pripojte do lahko dostupnej
elektrickej zasuvky. V pripade nejakého
problému ho ihned odpojte od elektrickej
zasuvky.

e AC adaptér neumiestniujte do uzatvorenych
priestorov, ako je napr. vstavana skrifia alebo
kniZnica.

e Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo
Urazu elektrickym pradom, AC adaptér
nevystavujte pdsobeniu vody (Spliechaniu
atd.) a na AC adaptér nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.
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Umiestnenie

e Systém neumiestriujte do naklonenej
polohy.

e Nenechdvajte systém v blizkosti zdrojov
tepla a nevystavujte ho pésobeniu priameho
slne¢ného Ziarenia, prachu, vihkosti, dazdu
ani mechanickym otrasom.

Prevadzka

® Do konektorov alebo ventila¢nych otvorov
na zadnej strane systému nevkladajte ziadne
drobné predmety. M6Ze dojst ku skratu
a poruche.

Cistenie

e Na Cistenie povrchu nepouzivajte lieh,
benzin ani riedidlo.

Ostatné

e Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuce sa systému, ktoré nie su v tomto
navode popisané, obratte sa na najblizSieho
predajcu Sony.

® Pri likvidacii alebo odstraniovani tohto
systému nezabudnite obnovit vietky jeho
nastavenia na vyrobné hodnoty.

Autorské prava

® SONY, Sony Entertainment Network
a prislusné loga st obchodné znacky
spoloc¢nosti Sony Corporation.

® Windows, logo Windows a Windows Media
st ochranné znamky alebo obchodné znacky
spoloc¢nosti Microsoft Corporation v USA a/
alebo ostatnych krajinach.

e Tento produkt je chraneny urcitymi
zdkonmi o dusevnom vlastnictve
spolo¢nosti Microsoft Corporation.
PouZivanie alebo Sirenie tejto technoldgie
mimo tohto produktu je bez licencie
spoloc¢nosti Microsoft alebo bez povolenia
autorizovaného zastupcu spoloc¢nosti
Microsoft zakdzané.

e Pandora, logo Pandora a obchodna suprava
Pandora su ochranné znamky alebo
obchodné znacky spolo¢nosti Pandora
Media, Inc. pouZivané s povolenim vlastnika.

e Spotify a loga Spotify su obchodné znacky
spolocnosti Spotify Group.

® Apple, logo Apple, AirPlay, iPad, iPhone,
iPod, iPod nano, iPod touch, iTunes, Mac
a OS X su obchodné znacky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA a ostatnych
krajinach. App Store je servisna znacka
spolo¢nosti Apple Inc.

Vyraz “Made for iPod”, “Made for iPhone”

a “Made for iPad” znamena, Ze elektronické
prislusenstvo je urcené na Specifické
pripojenie zariadenia iPod, iPhone alebo
iPad , respektive ma certifikat vyrobcu

o sulade so Standardmi spolo¢nosti

Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda

za fungovanie tohto zariadenia, ani za jeho
sulad s bezpecnostnymi a usmerrfiujdcimi
normami. Vezmite prosim na vedomie, Ze pri
pouzivani tohto prislusenstva so zariadenim
iPod, iPhone alebo iPad mo6Ze dochadzat

k ruseniu bezdrétového prenosu.

e Macintosh a Mac OS su obchodné znacky
spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v USA
a ostatnych krajinach.

UWDF)" je znacka aliancie Wi-Fi Alliance.

o \Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi
Alliance® su ochranné znamky aliancie Wi-Fi
Alliance.

e \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a Wi-Fi
Protected Setup™ su obchodné znacky
aliancie Wi-Fi Alliance.

¢ DLNA™, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™ su
obchodné znacky, servisné znacky alebo
identifikacné znacky aliancie Digital Living
Network Alliance.




® © 2013 CSR plc a spolocnosti z danej skupiny.

Znacka aptX® a logo aptX su obchodné
znacky spolocnosti CSR alebo niektorej

z0 spoloc¢nosti z danej skupiny a mézu byt
registrované pod niektorou alebo viacerymi
jurisdikciami.

“S-Master” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

ClearAudio+ a ClearAudio+ su obchodné
znacky spolocnosti Sony Corporation.
“"DSEE" a DSEE su obchodné znacky
spoloc¢nosti Sony Corporation.

Technoldgia kédovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty sa pouzivaju v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Nazov BLUETOOTH® a loga su vlastnictvom
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost
Sony Corporation ich na akékolvek ucely
pouziva na zaklade licencie. VSetky

ostatné obchodné znacky a obchodné
nazvy st obchodnymi znackami a ndzvami
prislusnych vlastnikov.

N Mark (Znacka N) je obchodna znacka alebo
ochrannd znadmka spoloc¢nosti NFC Forum,
Inc. v USA a dalSich krajinach.

Google Play a Android su obchodné znacky
spoloc¢nosti Google Inc.

“Xperia" a “Xperia Tablet” st obchodné
znacky spoloc¢nosti Sony Mobile
Communications AB.

WALKMAN® a logo WALKMAN® si ochranné
znamky spoloc¢nosti Sony Corporation.
Nazvy systémov a produktov vyskytujuce
sa vtomto navode su obecne obchodnymi
znackami alebo ochrannymi znamkami ich
prislusnych vlastnikov.

Oznacenie ™ a ® nie je vtomto navode vZdy
uvadzané.

Bezdrotova BLUETOOTH
technoldgia

Bezdrotova BLUETOOTH technoldgia je
technoldgia s kratkym dosahom, ktora
umoZzniuje bezdrétovu datovu komunikaciu
medzi digitdlnymi zariadeniami ako napr.

PC a digitalny fotoaparat. Bezdrétova
BLUETOOTH technolégia funguje v dosahu
ccalom.

Prepojenie dvoch zariadeni je vzajomné,
niektoré zariadenia je vSak mozné pripojit

k viacerym zariadeniam naraz.

Na prepojenie nie je potrebny Ziadny kabel,
ani nie je potrebné umiestnit zariadenia
oproti sebe ako pri infracervenej technolégii.
Zariadenia mozZete napriklad pouzivat, aj ked
su v batohu alebo vo vrecku.

BLUETOOTH Standard je medzinarodny
Standard podporovany a vyuzivany mnohymi
spolo¢nostami po celom svete.

Maximalny komunikacny dosah

Maximalny komunika¢ny dosah méze byt

v nasledovnych podmienkach kratsi.

— Medzi tymto systémom a BLUETOOTH
zariadenim su prekazky ako osoby, kov
alebo stena.

— V blizkosti tohto systému sa pouZiva LAN
zariadenie.

— V blizkosti tohto systému sa pouZiva
mikrovinna rudra.

— V blizkosti tohto systému sa pouZiva
zariadenie generujuce elektromagnetické
Ziarenie.

Rusenie z inych zariadeni

BLUETOOTH a bezdrotové LAN (IEEE802.11b/g)
zariadenia vyuZivaju rovnaku frekvenciu,
preto ak tento systém pouzivate v blizkosti
bezdrétového LAN zariadenia, moZe dojst

k mikrovinnym interferenciam, ktoré mézu
spOsobit zhorsenie komunikacnej rychlosti,

Sum alebo chybné spojenie. V takomto

pripade vykonajte nasledovné.

— PouZivajte tento systém minimalne 10 m
od bezdrotového LAN zariadenia.

— Ak tento systém pouZivate v mensej
vzdialenosti nez 10 m od bezdrétového
LAN zariadenia, vypnite bezdrotové LAN
zariadenie.

Rusenie inych zariadeni
Mikroviny vyZzarované BLUETOOTH zariadenim
mozu ovplyvriovat prevadzku elektronickych
zdravotnickych pristrojov. Na nasledovnych
miestach vypnite systém aj BLUETOOTH
zariadenie, pretoZe moZe vzniknut riziko
nebezpecdenstva.
— V blizkosti horlavych plynov,
v nemocniciach, vliakoch, lietadlach alebo
Cerpacich staniciach.
— V blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych hlasicov.

Poznamky

e Aby bolo mozné pouZivat BLUETOOTH
funkciu, pripajané BLUETOOTH zariadenie
musi mat rovnaky profil ako tento systém.
Aj ked'su profily rovnaké, zariadenia mézu
v zavislosti od ich Specifikacii fungovat
odlisne.

e Z dévodu vlastnosti bezdrétovej BLUETOOTH
technoldgie je zvuk reprodukovany tymto
systémom mierne oneskoreny voci zvuku
z prehravacieho BLUETOOTH zariadenia pocas
hovoru cez telefon alebo pocuvania hudby.

® Tento systém podporuje bezpecnostné
Standardy, ktoré su v sulade s BLUETOOTH
Standardmi, aby sa zaistilo bezpec¢né
prepojenie pri pouzivani bezdrdtovej
BLUETOOTH technoldgie. V zavislosti
od nastaveni vSak zabezpecenie nemusi
postacovat. Pri komunikacii pomocou
bezdrotovej BLUETOOTH technologie budte
obozretni.
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e Nezodpovedame za Unik informacii pri
BLUETOOTH komunikacii.
® Aby bol zabezpeceny sulad s BLUETOOTH
Standardmi Specifikovanymi normou
Bluetooth SIG a autentifikacia, je potrebné
zariadenie disponujice BLUETOOTH
funkciou. Aj ked pripojené zariadenie
vyhovuje uvedenym BLUETOOTH
Standardom, niektoré zariadenia sa
v zavislosti od funkcii alebo technickych
Specifikacii daného zariadenia nemusia dat
pripojit, alebo nemusia pracovat spravne.
V zavislosti od BLUETOOTH zariadenia
pripojeného k tomuto systému,
komunikac¢ného prostredia alebo
prevadzkového prostredia sa moze
vyskytovat Sum alebo vypadky zvuku.
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Technické udaje
Reproduktorovy systém

Reproduktory
Sirokopasmové: Priemer cca 46 mm x 2/
Subwoofer: Priemer cca 62 mm x 1

Zosilnovac

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

Vystupny vykon (referenény)

Pri napajani z AC adaptéra
Sirokopasmové: 8 W +8 W (pri1%
harmonickom skresleni, 1kHz, 8 Q)
Subwoofer: 16 W (pri1 % harmonickom
skresleni, 100 Hz, 4 Q)

Pri napajani z batérie
Sirokopasmové: 3 W +3 W (pri1%
harmonickom skresleni, 1kHz, 8 Q)
Subwoofer: 6 W (pri 1% harmonickom
skresleni, 100 Hz, 4 Q)

Siet
Kompatibilné Standardy

IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radiova frekvencia
2,412-2,472 GHz (2,4 GHz pasmo ISM,
13 kanalov) / Kanal 1 - Kanal 13

BLUETOOTH

Vystup

Vykonova trieda BLUETOOTH ver. 2
Maximalny komunikacny dosah
Dosah bez prekazok cca 10 m*’

Radiova frekvencia
Pasmo 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)

Komunikacny systém
BLUETOOTH 3pecifikacie ver. 3.0

Kompatibilné BLUETOOTH profily*?
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
/ AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Podporovany kodek*?
SBC (Subband Codec)** / AAC*> / aptX

Rozsah prenosového pasma (A2DP)
20-20 000 Hz
(Vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)

*1 Skutocny dosah sa moze lisit v zavislosti
od faktorov ako prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli,
mikrovIinné rury, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vlastnosti antény, operacny systém,
softvérova aplikacia atd.

*2 Profily BLUETOOTH Standardu urcuju
spO6sob BLUETOOTH komunikacie medzi
zariadeniami.

*3 Kodek: Format kompresie audio signalu
a konverzie

*4 Kodek Subband

*> K6dovanie Advanced Audio Coding

Vseobecne

Audio vystup AUDIO IN
@ 3,5 mm analégovy stereo minikonektor

Konektor pre siet
T0BASE-T/100BASE-TX (Automaticka polarita)

Vystup DC OUT

USB konektor Typ A (pre nabijanie batérie
v pripojenom zariadeni) (5 V, Max. 1,5 A:
vyznacené na spodnej strane systému)
Napajanie

Jednosmerné napatie (DC) 18 V (pri pouZiti
dodavaného AC adaptéra pripojeného

do elektrickej zasuvky k zdroju striedavého
napatia (AC) 100-240 V, 50 Hz/60 Hz) alebo
zo vstavanej Li-lon batérie



Vydrz Li-lon batérie (ked'je prepinaé
NETWORK OFF/ON v polohe OFF)

Cca 6 hodin

Vydrz Li-lon batérie (ked je prepinac
NETWORK OFF/ON v polohe ON)

Cca 3 hodiny

Prevadzkova teplota

5°Caz35°C

Rozmery ($/v/h) (vratane
precnievajucich casti a ovladacich
prvkov)

Cca 300 mm x 132 mm x 60 mm

Hmotnost
Cca1,9kg

Dodavané prislusenstvo:

Sietova Snura (1) / AC adaptér (AC-E1826L) (1) /
Uvodné priru¢ka “UZite si hudbu cez va3u
Wi-Fi siet” / Referen¢na prirucka (tento
dokument) / Zarucny list

Pravo na zmeny vyhradené.

Kompatibilita s modelmi zariadeni
iPhone/iPad/iPod

Kompatibilny | \; pjay | BLUETOOTH
model
iPhone 5s v v
iPhone 5c¢ v v
iPhone 5 v v
iPhone 4s v v
iPhone 4 v v
iPhone 3GS v v
iPad Air* v v
e o etnar | |
iPad (4. generacia )* v v

iPad mini* v v
iPad (3. generacia)* v v
iPad 2* v v
iPad* v v
iPod touclh_ v v
(5. generacia)
iPod touclh ) v v
(4. generacia)
iPod touc,h‘ . v v
(3. generacia)
iPod nano v
(7. generacia)*

Kjanuaru 2014

Aplikacia “SongPal” nie je podporovana
prehravacom iPod touch (3. generacia)
aniiPod nano. Aplikacia “SongPal” nie je
podporovana tabletom iPad (k januaru
2014).

Funkcia AirPlay pracuje so zariadeniami
iPhone, iPad a iPod touch s i0S 4.3.3 alebo
novsou verziou, Mac s OS X Mountain Lion
a Mac a PCs aplikaciou iTunes 10.2.2 alebo
novsou verziou.

*

Poznamka

Spolo¢nost Sony nenesie ziadnu
zodpovednost za stratu alebo poskodenie
udajov uloZenych v zariadeni iPhone/iPad/
iPod pocas pouzivania zariadenia iPhone/
iPad/iPod pripojeného k tomuto zariadeniu.

Likvidacia nepotrebného
systemu

Za ucelom ochrany Zivotného prostredia
vyberte zo systému vstavanu Li-lon batériu.
Pred vybratim batérie ju vybite tak, Ze
odpojite AC adaptér a prevadzkujte systém len
pri napajani z batérie.

Vyberte Li-lon batériu za ucelom jej
recyklacie. Systém s vynimkou jeho
likvidacie nerozoberajte.

1 Vypnite systém a odpojte AC adaptér.

2 Demontujte kryt na zadnej strane systému,
aby bolo moZné vybrat batériu.
@ Zo spodnej strany systému demontujte
6 gumovych krytov.
@ Vyskrutkujte 6 skrutiek.
© Vyberte kryt.
@ Od systému odpojte konektor.
@ Vyberte batériu.

Poznamka

® Privyberani batérie zo systému, napriklad
kovovymi pinzetami atd., davajte pozor, aby
nedoslo k poskodeniu krytu kablov.
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Nakladani s nepotifebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze by s vyrobkem po
ukoncéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobk
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostredi
a zdravi lidi, které naopak mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materidl(i, z nichz je vyrobek vyroben, pomlzete zachovat pfirodni

_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpeduijici likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej unii
a ostatnych europskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze zaistite spravne znedkodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opacnom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii

_ tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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